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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1260/2006
(2006. gada 23. augusts),

ar kuru nosaka standarta ieveSanas vértibas noliika noteikt ieveSanas cenu atsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas speka 2006. gada 24. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. augusta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
Jean-Luc DEMARTY

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 386/2005 (OV L 62, 9.3.2005., 3. Ipp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2006. gada 23. augusta Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas veértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzeniem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0707 00 05 052 69,0
999 69,0

0709 90 70 052 71,8
999 71,8

0805 50 10 388 64,1
524 55,4

528 56,3

999 58,6

0806 10 10 052 78,4
220 57,7

624 138,5

999 91,5

0808 10 80 388 89,5
400 94,5

404 87,6

508 84,4

512 82,5

528 84,7

720 81,3

800 149,6

804 96,3

999 94,5

0808 20 50 052 121,6
388 102,4

999 112,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 130,2
999 130,2

0809 40 05 052 39,5
098 47,3

624 149,1

999 78,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1261/2006
(2006. gada 23. augusts),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 219/2006 par tarifa kvotas atvér§anu un parvaldibu AKK izcelsmes
bananu ar KN kodu 0803 00 19 ievesanai laika posmam no 2006. gada 1. marta lidz 31. decembrim

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, IR PIENEMUSI SO REGULU.

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,
1. pants
nemot véra Padomes 2005. gada 29. novembra Regulu (EK) Nr.

Regulas (EK) Nr. 219/2006 pielikuma tekstu, kas attiecas uz
1964/2005 par tarifu likmém bananiem ('), un jo Ipasi tas 2.

Luksemburgu, aizstdj ar sadu tekstu:

pantu,
ta ka: “Luxembourg

Direction des Douanes et Accises
(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 219/2006 (3 pielikuma Division “Douane/Valeur

26, Place de la Gare

uzskaititas tas dalibvalstu iestades, kuru kompetencé 1-1616 Luxembourg’”.

ietilpst importéSanas kartibas pieméroSana. Ta ka no

vienas dalibvalsts ir sanemts pazinojums, iestazu saraksts

ir jagroza. 2. pants

(2)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskand ar Bananu Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
parvaldibas komitejas atzinumu, Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

() OV L 316, 2.12.2005., 1. Ipp.
() OV L 38, 9.2.2006., 22. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 966/2006 (OV L 176, 30.6.2006., 21. lpp.).
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1262/2006
(2006. gada 23. augusts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 51/2006 attieciba uz to kugu sarakstu, kas veikusi nelegalas,
nezinotas un nereglamentétas zvejas darbibas Atlantijas okeina ziemelaustrumu dala

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2005. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
51/2006, ar ko 2006. gadam nosaka zvejas iespéjas un ar tam
saistitus nosacijumus konkrétiem zivju krajumiem un zivju
kragjumu grupam, kuri piemérojami Kopienas Gidenos un attie-
ciba uz Kopienas kugiem — Gdenos, kur nepiecieSami nozvejas
ierobezojumi (!), un jo ipasi tas Il pielikuma 13.2. punktu,

ta ka:
(1)  Eiropas Kopiena kop$ 1981. gada ir ligumslédzgja puse
Konvencijai par turpmako daudzpus§jo sadarbibu

Ziemelaustrumatlantijas zvejnieciba (3).

(2)  Ziemelaustrumu Atlantijas zvejniecibas komisija (NEAFC)
2006. gada maija pienéma ieteikumu grozit to kugu

sarakstu, par kuriem ir zinams, ka tie ir piedalijusies
nelegala, nezinota un nereglamentéta zveja. Ir janodro-
§ina 3a ieteikuma ieklausana Kopienas tiesiskaja regulé-
juma.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 51/2006 ir attiecigi jagroza,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 51/2006 III pielikuma 4. papildindjumu aizst3j
ar §is regulas pielikuma tekstu.

2. pants

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2006. gada 23. augusta

(") OV L 16, 20.1.2006., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 941/2006 (OV L 173, 27.6.2006., 1. Ipp.).
(3 OV L 227, 12.8.1981., 21. Ipp.

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 51/2006 III pielikuma 4. papildindgjumu aizstaj ar $adu:

“UI pielikuma 4. papildinajums

NEAFC apstiprinats tadu kugu saraksts, kas nodarbojas ar nelegalu, nezinotu un nereglamentétu zvejniecibu

SJO (") kuga identifikacijas numurs Kuga nosaukums () Karoga valsts (%)
6719419 GRAN SOL Panama
7321374 FONTE NOVA Panama
7332218 TANNIS 1 Panama
7347407 SUNNY JANE Beliza
7385174 MURTOSA Togo
7700104 BRIZ Panama
7803255 KERGUELEN Gvineja-Konakri
8028424 ICE BAY Kambodza
8326319 PAVLOVSK Gruzija
8422838 ISABELLA Gruzija
8422852 DOLPHIN Gruzija
8522030 CARMEN Gruzija
8522042 JUANITA Gruzija
8522119 EVA Gruzija
8522169 ROSITA Gruzija
8606836 ULLA Gruzija

(") Starptautiska jirniecibas organizacija.

(%) Nosaukuma un karoga izmainas, ki ari citu informaciju par kugiem meklgjiet NEAFC majas lapa www.neafc.org”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1263/2006
(2006. gada 23. augusts)

par atkapém no Regulam (EK) Nr. 1464/95, (EK) Nr. 174/1999, (EK) Nr. 800/1999, (EK) Nr.
1291/2000, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 633/2004, (EK) Nr. 1138/2005, (EK) Nr. 951/2006 un
(EK) Nr. 958/2006 attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, ko eksporté uz Libanu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1975. gada 29. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2777]75 par majputnu galas tirgus kopigo organizaciju (!), un
jo ipasi tas 3. panta 2. punktu, 8. panta 12. punktu un 15.
pantu, ka arf attiecigos pantus citas regulas par lauksaimniecibas
produktu tirgu kopgjo organizaciju,

ta ka:

(1)  Kopigie noteikumi par lauksaimniecibas produktu
eksportu ir paredzéti Komisijas 1999. gada 15. aprila
Regula (EK) Nr. 800/1999, ar kuru nosaka kopgjus siki
izstradatus noteikumus eksporta kompensaciju sistémas
piemérosanai lauksaimniecibas produktiem (?), un Komi-
sijas 2000. gada 9. jinija Regula (EK) Nr. 1291/2000, ar
ko nosaka siki izstradatus kopgjus noteikumus, kas jaie-
véro, piemérojot importa un eksporta licencu un ieprieks
noteiktas kompensacijas sertifikatu sisttmu lauksaimnie-
cibas produktiem (3).

(2)  Arkartéjie apstakli Libana nopietni kait&jusi eksportétaju
ekonomiskajam interesem un tadéjadi negativi ietekmé-
jusi eksporta iespéjas saskana ar nosacjjumiem, kas pare-
dzéti Regula (EK) Nr. 800/1999 un Regula (EK) Nr.
1291/2000.

(3)  Tapéc $ada nelabveliga ietekme ir jaierobezo, pienemot
ipasus pasakumus, lai varétu noregulét eksporta darbibas,
kas nav pabeigtas iepriek$minéto apstaklu dél. Jo ipasi
japienem atkapes no daziem noteikumiem, kas pieméro-
jami eksporta procedfiram, pieméram, noteikumiem par
terminiem Regula (EK) Nr. 800/1999 un Regula (EK) Nr.
1291/2000, Komisijas 1999. gada 26. janvara Regula
(EK) Nr. 174/1999, ar ko paredz ipaSus siki izstradatus
noteikumus par to, ki piemérot Padomes Regulu (EEK)
Nr. 804/68 attieciba uz piena un piena produktu
eksporta licencém un eksporta kompensacijam (*), Komi-

(') OV L 282, 1.11.1975,, 77. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 679/2006 (OV L 119, 4.5.2006., 1. Ipp).

() OV L 102, 17.4.1999., 11. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 671/2004 (OV L 105, 14.4.2004., 5. Ipp.).

() OV L 152, 24.6.2000., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 410/2006 (OV L 71, 10.3.2006., 7. Ipp.).

(% OV L 20, 27.1.1999., 8. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 508/2006 (OV L 92, 30.3.2006., 10. Ipp.).

sijas 2003. gada 28. jilija Regula (EK) Nr. 1342/2003
par Ipasiem siki izstradatiem noteikumiem ieveSanas un
izveSanas atlauju sistémas piemérosanai attieciba uz
labibu un risiem (°) un Komisijas 2004. gada 30. marta
Regula (EK) Nr. 633/2004, ar ko paredz siki izstradatus
noteikumus  izveSanas atlauju sistémas Tisteno$anai
majputnu galas nozaré (%).

(4)  Attieciba uz produktiem cukura nozaré japaredz atkapes
no Komisijas 1995. gada 27. jinija Regulas (EK) Nr.
1464/95 par ipasiem siki izstradatiem noteikumiem
importa un eksporta licencu sistémas pieméroSanai
cukura nozaré (7) attieciba uz licencém, par ko pieteikumi
iesniegti lidz 2006. gada 1. julijam, no Komisijas 2005.
gada 15. julija Regulas (EK) Nr. 1138/2005 par atklatu
pastavigo konkursu 2005./2006. tirdzniecibas gadam, lai
noteiktu eksporta nodevas unfvai kompensacijas baltajam
cukuram (!), no Komisijas 2006. gada 30. jinija Regulas
(EK) Nr. 951/2006, ar ko paredz siki izstradatus notei-
kumus par to, ka istenot Padomes Regulu (EK) Nr.
318/2006 saistiba ar tirdzniecibu ar tresam valstim
cukura nozaré (°), attieciba uz licencém, par kuram pietei-
kumi iesniegti, sakot ar 2006. gada 1. jaliju, un no Komi-
sijas 2006. gada 28. junija Regulas (EK) Nr. 958/2006
par atklatu pastavigo konkursu 2006./2007. tirdzniecibas
gadam, lai noteiktu balta cukura eksporta kompensa-
cijas (19).

(5)  Atkapju paredzétas prieksrocibas biitu jasanem tikai tiem
uzpéméjiem, kas var pieradit, ka produkti bija paredzéti
eksportam uz Libanu, pamatojoties uz eksporta doku-
mentiem vai dokumentiem, kas minéti 1. panta 2.
punkta Padomes 1989. gada 21. decembra Regula
(EEK) Nr. 4045/89 par dalibvalstu veiktam Eiropas Lauk-
saimniecibas virzibas un garantiju fonda Garantiju
nodalas finanséjuma sistéma ietilpstofo  darfjumu
rapigam parbaudém un Direktivas 77/435/EEK atcel-
Sanu ().

(6)  Lai mazinatu nelabvéligo ietekmi uz visiem uzpému-
miem, kurus varétu bat skarusi arkartas apstakli Libana,
§1 regula japieméro no 2006. gada 1. jilija.

(°) OV L 189, 29.7.2003., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti

ar Regulu (EK) Nr. 988/2006 (OV L 176, 30.6.2006., 98. Ipp.).

() OV L 100, 6.4.2004., 8. Ipp. Regula grozijumi izdariti ar Regulu
(EK) Nr. 1498/2004 (OV L 275, 25.5.2004., 8. Ipp.).

(7) OV L 144, 28.6.1995., 14. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 96/2004 (OV L 15, 22.1.2004., 3. Ipp.).

(% OV L 185, 16.7.2005., 3. Ipp.

() OV L 178, 1.7.2006., 24. Ipp.

(1% OV L 175, 29.6.2006., 49. Ipp.

(') OV L 388, 30.12.1989., 18. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2154/2002 (OV L 328, 5.12.2002., 4. Ipp)).
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(7)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar attiecigo 1. punkta otraja dala, un samazinajumu par 20 %, kas minéts

parvaldibas komiteju atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1464/95 6. panta 3.
punkta, Regulas (EK) Nr. 174/1999 6. panta, Regulas (EK) Nr.
1342/2003 7. panta, Regulas (EK) Nr. 633/2004 2. panta,
Regulas (EK) Nr. 1138/2005 13. panta, Regulas (EK) Nr.
951/2006 8. panta un Regulas (EK) Nr. 958/2006 12. panta
2. punkta, tadu eksporta licentu deriguma terminu, kas
izsniegtas saskana ar minétajam regulam un par kuram pietei-
kums iesniegts lidz 2006. gada 20. jalijam, péc licences turétaja
iesnieguma pagarina:

a) par tris méneSiem, ja licences deriguma termin$ beidzas
julija;

b) par diviem ménesiem, ja licences deriguma termin$ beidzas
augusta;

¢) par vienu ménesi, ja licences deriguma termins beidzas
septembri.

2. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1291/2000 32. panta 1.
punkta b) apak$punkta i) dalas un no Regulas (EK) Nr.
800/1999 7. panta 1. punkta un 34. panta 1. punkta, 60
dienu laika ierobezojumu péc eksportétaja pieteikuma pagarina
lidz 150 dienam attieciba uz produktiem, par ko ne vélak ka
lidz 2006. gada 20. jilijam nokartotas izvedmuitas formalitates
vai attiecinata Padomes Regulas (EEK) Nr. 565/80 ('?) 4. un 5.
pantd minéta kartiba.

3. Palielingjumu par 10% un 15 %, kas minéts attiecigi
Regulas (EK) Nr. 800/1999 25. panta 1. punkta un 35. panta

tas paSas regulas 18. panta 3. punkta, nepieméro eksportam, kas
veikts saskana ar licencém, par kuram pieteikums iesniegts ne
vélak ka lidz 2006. gada 20. jalijam.

Ja tiesibas uz atmaksu ir zaudétas Libanas arkartas situacijas dél,
nepieméro soda maksajumu, kas paredzéts Regulas (EK) Nr.
800/1999 51. panta 1. punkta a) apak3punkta.

2. pants

Sis regulas 1. pantu produktiem, kas minéti Komisijas Regulas
(EEK) Nr. 3846/87 (%) I pielikuma 1., 2., 3., 4, 7., 9., 13. un
14. iedala, piemeéro, ja attiecigais eksportétdjs var kompeten-
tajam iestadém iesniegt pietickamus pieradjjumus par to, ka
produkti bija paredzéti eksportam uz Libanu.

Kompetento iestazu veiktd novértéjuma pamata ir eksporta
licence, eksporta deklaracija vai tirdzniecibas dokumenti, kas
minéti Regulas (EEK) Nr. 4045/89 1. panta 2. punkta.

3. pants

Lidz 2007. gada 31. janvarim dalibvalstis pazino Komisijai par
produktu daudzumiem, uz ko attiecas katrs no 1. panta pare-
dzetajiem pasakumiem, noradot licences numuru un izdoSanas
datumu, produktu daudzumu atbilstigi eksporta kompensaciju
nomenklatiiras kodam, sakotngjo deriguma terminu un pagari-
nato deriguma terminu.

4. pants
Si regula stdjas spéka diend, kad to publicé FEiropas Savienibas

Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2006. gada 1. jdlija.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 23. augusta

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL

(%) OV L 62, 7.3.1980.,, 5. Ipp.

() OV L 366, 24.12.1987., 1. Ipp.
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(Tiestbu akti, kuru publiceSana nav obligata)

KOMISIJA

KOMISIJAS LEMUMS
(2006. gada 23. augusts)

par arkartas pasakumiem attieciba uz neatlauto genétiski modificéto organismu LL RICE 601 risu
produktos

(izzinots ar dokumenta numuru K(2006) 3863)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2006/578/EK)

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28.
janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas aprites
tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras saistiba ar
partikas nekaitigumu ('), jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta
pirmo dalu,

ta ka:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr.
1829/2003 par genétiski modificétu partiku un baribu
4. panta 2. punkta un 16. panta 2. punkta noteikts, ka
genctiski modificéta (%) partika vai bariba nav laizama
Kopienas tirgli, ja vien tai nav pievienota atlauja, kas
pieskirta saskana ar minéto Regulu. Regulas 4. panta 3.
punktd un 16. panta 3. punkta noteikts, ka atlaujas gené-
tiski modificétas partikas vai baribas laiSanai tirgti var
pieskirt tikai tad, ja ir atbilsto$i un pietiekami pieradits,
ka tai nav kaitigas iedarbibas uz cilveku veselibu, dziv-
nieku veselibu vai vidi, ta nemaldina patérétaju vai lieto-
taju un neatSkiras no partikas vai baribas, kuras aizsta-
Sanai ta paredzeéta, tada méra, ka tas normala lietoSana
uztura dzivniekiem vai cilvékiem uzturvielu zipa batu
neizdeviga.

() OV L 31, 1.2.2002,, 1. Ipp.
() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.

)

Amerikas Savienoto Valstu iestades (“‘ASV iestades”)
2006. gada 18. augusta informé&a Komisiju, ka ASV
tirgli nopemtajos tirdzniecibai domato 2005. gada razas
gargraudu risu paraugos konstatéti risu produkti (“piesar-
notie produkti”), kas piesarnoti ar genétiski modificéta-
jiem t. s. “LL RICE 601" risiem, kurus nav atlauts laist
Kopienas tirgii. Par produktu piesarnojumu ASV iestadem
2006. gada 31. jalija zinoja sabiedriba Bayer Crop Science,
kas izstradajusi genétiski modificétos risus LL RICE 601.
Velak ASV iestades papildus informéja Komisiju, ka
pagaidam neesot zinams, cik liels ir piegades kedes
piesarpojums un tobrid neesot iesp&ams sniegt zinas
par varbiitéju piesarnojumu eksporta uz Kopienu. Bez
tam tas informéa Komisiju, ka ari ASV nav sapemta
atlauja minéto produktu laiSanai tirgi.

Pasakumiem, kas nosakami attieciba uz piesarnoto
produktu iesp&amo ieveSanu, biitu — neatkarigi no dalib-
valstu pienakuma veikt kontroli — javeido visaptverosa,
kopgja piecja, kas lautu veikt straujas, efektivas darbibas
un izvairities no stavokla atskiriga traktgjuma dazadas
dalibvalstis.

Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. panta paredzéta iespéja
noteikt Kopienas arkartas pasakumus attieciba uz partiku
un baribu, ko ieved no kadas tresas valsts, lai pasargatu
cilvéku veselibu, dzivnieku veselibu vai vidi, ja apdraudé-
jumu nevar pietiekami ierobezot ar attiecigo dalibvalstu
veiktajiem pasakumiem.
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Ta ka genétiski modificétie risi LL RICE 601 nav atlauti
ar Kopienas tiesibu aktiem un ta ki var piepemt, ka
briesmas var radit produkti, kas nav atlauti saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1829/2003, kura ievérots Regulas (EK)
Nr. 178/2002 7. panta noteiktais piesardzibas princips,
pienakas noteikt arkartas pasakumus, lai novérstu piesar-
noto produktu lai§anu tirgt Kopiena.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 visparéjam
prasibam tie$i uznémejiem, kas iesaistiti partikas un
baribas aprité, pirmam kartam ir jagada, lai partika vai
bariba, kas atrodas vinu parzina, atbilstu partikas aprites
tiesibu aktu prasibam, un japarbauda minéto prasibu
izpilde. Tade] uzpémejiem, kas atbild par partikas un
baribas pirmo laiSanu tirgd, ir pienakums pieradit, ka
taja nav piesarnoto produktu. Talab §a lémuma noteik-
tajos pasakumos jaieklauj prasiba, lai konkrétu ASV
izcelsmes produktu sitfjumus laistu tirgli vienigi tad, ja
tick iesniegts analizes protokols, kura pieradits, ka
produkti nav piesarpoti ar genétiski modificétajiem risiem
LL RICE 601. Analizes protokolam jabiit starptautiski
atzitiem standartiem atbilstoSas akreditétas laboratorijas
izdotam.

Lai sekmétu kontroli, visai tirgli laizamajai genétiski
modificétajai partikai un baribai japieméro validéta atkla-
$anas metode. Bayer Crop Science tika ligta iesniegt
genétiski modificéto risu LL RICE 601 noteik$anas
metodes un kontrolparaugus. Ta ir iesniegusi divas
metodes, ko validéjusi ASV Lauksaimniecibas ministrijas
Grain Inspection, Packers and Stockyards Administration
(GIPSA) sadarbiba ar Kopienas references laboratoriju
(KRL), uz kuru noradits Regulas (EK) Nr. 1829/2003
32. panta.

$a lémuma noteiktajiem pasakumiem jabiit proporciona-
liem un tie nedrikst ierobezot tirdzniecibu vairak neka
nepiecie$ams, un tade] tiem jaaptver tikai tadi produkti,
kuros iesp&jams piesarnojums ar LL RICE 601 un kurus
saskana ar sapemto informaciju Kopiena ieved no ASV.

Lai gan Komisija ir izteikusi ligumus, ASV iestades nav
sp&jusas garantét, ka risu produktos, ko ieved no ASV,
nav LL RICE 601, jo ASV nav noskirSanas un izsekoja-
mibas pasakumu.

(10)

Attieciba uz lopbaribas produktiem vai citiem partikas
produktiem, uz kuriem neattiecas $a lémuma noteiktie
pasakumi, dalibvalstim jauzrauga to piesarpojums ar LL
RICE 601. Balstoties uz dalibvalstu sniegtajam zinam,
Komisija lems par attiecigu pasakumu noteiksanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Darbibas joma

Sis lemums attiecas uz $adiem Amerikas Savienoto Valstu
izcelsmes produktiem:

— lobiti (briinie) risi, tvaicéti, gargraudu A, ar KN kodu

1006 20 15,

— lobiti (briinie) 1isi, tvaiceti, gargraudu B, ar KN kodu

1006 20 17,

— lobiti (briinie) risi, gargraudu A, ar KN kodu 1006 20 96,

— lobiti (briinie) risi, gargraudu B, ar KN kodu 1006 20 98,

— dalgji slipéti 1isi, tvaiceti, gargraudu A, ar KN kodu

1006 30 25,

— dalgji slipéti risi, tvaicéti, gargraudu B, ar KN kodu

1006 30 27,

— dalgji slipéti risi, gargraudu A, ar KN kodu 1006 30 46,

— dalgji slipéti risi, gargraudu B, ar KN kodu 1006 30 48,

— pilnigi noslipéti risi, tvaicéti, gargraudu A, ar KN kodu

1006 30 65,

— pilnigi noslipéti risi, tvaicéti, gargraudu B, ar KN kodu

1006 30 67,

— pilnigi noslipéti rsi, gargraudu A, ar KN kodu 1006 30 96,

— pilnigi noslipéti risi, gargraudu B, ar KN kodu 1006 30 98,

— Skelti risi ar KN kodu 1006 40 00, ja vien nav apliecina-

juma, ka tajos nav gargraudu risu.
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2. pants
Nosacijumi pirmajai lai$anai tirgi

1. Pirmoreiz laist tirgii 1. panta minétos produktus dalibval-
stis lauj vienigi tad, ja sftjumam pievienots originals analizes
protokols, kas balstits uz piemeérotu un validétu modificétu risu
LL RICE 601 atklasanas metodi un ko izdevusi akreditéta labo-
ratorija, pierada, ka produkta nav genétiski modificéto risu LL
RICE 601.

Ja 1. panta minéto produktu sita pa dalam, katrai dalai jabat
pievienotam 1. punkta minéta analizes protokola apliecinatai
kopijai.

2. Ja trikst $ada analizes protokola, Kopiena registrétais
uznéméjs, kurs atbild par produkta pirmo laiSanu tirgd, liek 1.
panta minéto produktu parbaudit, lai pieraditu, ka taja nav
genétiski modificéto risu LL RICE 601. Lidz analizes protokola
sapems$anai sfitjums nav laizams Kopienas tirgi.

3. Dalibvalstis informé Komisiju par pozitiviem (nelabveli-
giem) rezultatiem, izmantojot Partikas un baribas atras reagé-
Sanas sistému.

3. pants
Citi kontroles pasakumi
Ar 1. panta minétajiem produktiem, kas jau ir tirgd, dalibvalstis

veic attiecigus pasakumus, ieskaitot paraugu nemsanu izlases
karta un analizi, lai parliecinatos, ka tajos nav genétiski modi-

ficéto risu LL RICE 601. Tas informé Komisiju par pozitiviem
(nelabveligiem) rezultatiem, izmantojot Partikas un baribas atras
reagéSanas sistemu.

4. pants
Piesarpotie satfjumi

Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nepielautu 1. panta
minéto produktu, kuru sastava konstatéti genétiski modificétie
risi LL RICE 601, nonaksanu tirgd.

5. pants
Izmaksu segSana

Dalibvalstis gada par to, lai 2. un 4. panta istenoSanas raditas
izmaksas segtu uznéméji, kas atbild par pirmo laiSanu tirga.

6. pants
Adresati

Sis lémums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2006. gada 23. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Markos KYPRIANOU
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LABOJUMS

Labojums Padomes Regula (EK) Nr. 319/2006 (2006. gada 20. februaris), ar kuru groza Regulu (EK)
Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopigus tiesa atbalsta shéemu noteikumus saskani ar kopéjo lauksaimniecibas
politiku un izveido dazZas atbalsta shémas lauksaimniekiem

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 58, 2006. gada 28. februdris)

34. lappusg, 1. panta 7. punkta pirmaja rindkopa

tekstu: “... var noteikt, ka “hektars, par kuru ir tiesibas pretendét uz atbalstu” nozimé saimniecibas jebkadu lauksaim-
niecibas zemes platibu, kura ir uzturéta laba lauksaimnieciska stavokli 2003. gada 30. jiinija, neatkarigi no ta,
vai minétaja datuma ta tiek izmantota lauksaimnieciskajai razosanai vai ne.”

lasit sadi:  “... var noteikt, ka “hektars, par kuru ir tiesibas pretendét uz atbalstu” ir jebkura saimniecibas lauksaimniecibas
zeme, kura ir uzturéta laba lauksaimniecibas stavokli 2003. gada 30. jinija, neatkarigi no ta, vai minétaja
datuma ta tiek izmantota lauksaimnieciskajai razosanai vai ne.”




	Saturs
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1260/2006 (2006. gada 23. augusts), ar kuru nosaka standarta ievešanas vērtības nolūkā noteikt ievešanas cenu atsevišķu veidu augļiem un dārzeņiem 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1261/2006 (2006. gada 23. augusts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 219/2006 par tarifa kvotas atvēršanu un pārvaldību ĀKK izcelsmes banānu ar KN kodu 08030019 ievešanai laika posmam no 2006. gada 1. marta līdz 31. decembrim 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1262/2006 (2006. gada 23. augusts), ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 51/2006 attiecībā uz to kuģu sarakstu, kas veikuši nelegālas, neziņotas un nereglamentētas zvejas darbības Atlantijas okeāna ziemeļaustrumu daļā 
	Komisijas Regula (EK) Nr. 1263/2006 (2006. gada 23. augusts) par atkāpēm no Regulām (EK) Nr. 1464/95, (EK) Nr. 174/1999, (EK) Nr. 800/1999, (EK) Nr. 1291/2000, (EK) Nr. 1342/2003, (EK) Nr. 633/2004, (EK) Nr. 1138/2005, (EK) Nr. 951/2006 un (EK) Nr. 958/2006 attiecībā uz lauksaimniecības produktiem, ko eksportē uz Libānu 
	Komisijas Lēmums (2006. gada 23. augusts) par ārkārtas pasākumiem attiecībā uz neatļauto ģenētiski modificēto organismu LL RICE 601 rīsu produktos (izziņots ar dokumenta numuru K(2006) 3863) 
	Labojums Padomes Regulā (EK) Nr. 319/2006 (2006. gada 20. februāris), ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1782/2003, ar ko izveido kopīgus tiešā atbalsta shēmu noteikumus saskaņā ar kopējo lauksaimniecības politiku un izveido dažas atbalsta shēmas lauksaimniekiem (OV L 58, 28.2.2006.) 

